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(ar) يتطلب التجميع و الإشراف من قبل احد البالغين  /

 Adult assembly required.  Doit être assemblé par un adulte.  Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.  Se necesita el montaje por parte de un adulto.  Deve ser montado por um adulto. 
 Montaggio da effettuarsi da parte di un adulto.  Moet door een volwassene in elkaar worden gezet.  Ska monteras av en vuxen.  Skal samles af en voksen.  Skal monteres av en voksen person. 
 Aikuisen koottava.  Απαιτείται συναρµολόγηση από ενήλικα.  Wymagany montaż przez osobę dorosłą.  Az összeállítást felnőtt végezze.  Bir yetişkin tarafından kurulması gerekir.  Vyžaduje 
sestavení dospělou osobou.  Je potrebná montáž dospelou osobou.  Este necesară asamblarea de către un adult.  Сборку должны производить взрослые.  Трябва да се сглоби от възрастен.  
Proizvod mora sastaviti odrasla osoba.  Surinkti turi suaugęs asmuo.  Izdelek mora sestaviti odrasla oseba.  Складається дорослими.  Kokku peab panema täiskasvanu.  Montāža ir jāveic 
pieaugušajiem.

 WARNING:
CHOKING HAZARD–Small parts. 
Not for children under 3 years.

 ATTENTION :
DANGER D’ÉTOUFFEMENT – Petites pièces. Ne 
convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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 Note: During water play, cover surrounding area to prevent water damage.  Remarque  : Pour éviter tout dommage causé par l'eau, couvrir les environs pendant le jeu.  Hinweis: Während des Spielens mit Wasser die Umgebung abdecken, um 
Wasserschäden zu vermeiden.  Nota: Cubre la zona de juego para prevenir todo daño que pueda causar el agua.  Nota: Cobrir as superfícies próximas para evitar danos devido à água.  Nota: durante i giochi con l'acqua, proteggere le aree circostanti per 
evitare danni causati dall'acqua.  Opmerking: bedek de omgeving voordat je met de waterpret van start gaat om waterschade te voorkomen.  Obs! För att undvika vattenskador, täck det omkringliggande området före vattenlek.  Bemærk: Under leg 
med vand skal det omkringliggende område overdækkes for at forhindre vandskade.  Merk: Dekk til området rundt før du begynner vannleken, for å hindre vannskader.  Huomaa: Suojaa ympäröivä alue vesileikkien aikana vesivahinkojen varalta.  
Σημείωση: Κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού με νερό, καλύψτε τον περιβάλλοντα χώρο για την αποτροπή ζημιάς από νερό.  Uwaga: Podczas zabawy w wodzie zabezpiecz otoczenie, aby zapobiec zalaniu.  Megjegyzés: Ha vízzel játszol, takard le a helyet 
magad körül, hogy a víz ne károsítsa.  Not: Su oyununa başlamadan önce etrafta sudan zarar görebilecek yerlerin üzerini örtün.  Poznámka: Při hře s vodou přikryjte okolní místo, aby nedošlo k poškození vodou.  Poznámka: Predtým, než sa začnete 
hrať s vodou, pozakrývajte okolité predmety, aby ste predišli poškodeniu vodou.  NOTĂ: înainte de jocul cu apă, acoperă zona înconjurătoare pentru a preveni eventuale stricăciuni cauzate de apă.  Примечание: Во время игры в воде накройте 
окружающие поверхности, чтобы избежать их повреждения водой.  Забележка: Когато играете с вода, покривайте повърхността наоколо, за да не се намокри.  Napomena: tijekom igranja u vodi prekrijte okolna područja kako biste spriječili 
štetu od vode.  Pastaba: Prieš pradedant žaisti su vandeniu reikia uždengti ir apsaugoti aplink esančias sritis nuo vandens.  Opomba: Pred igro v vodi pokrijte sosednje površine, da preprečite škodo zaradi vode.  Примітка: Для гри у воді накрийте 
предмети довкола, щоб вони не намокли.  Märkus: Veega mängides katke ümbritsev ala veekahjustuste ärahoidmiseks.  Piezīme: rotaļājoties ar ūdeni, noklājiet apkārtni, lai mitrums to nesabojātu.

/(ar) ملاحظة: أثناء اللعب بالدمية في الماء، يجب تغطية المنطقة المحيطة لتجنب إتلافها بالماء.
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